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F e lsé g e s  Urunk IS Cs- és Cs, Kir, Felsége, G róf
G yulay Jgnátzf Horváth őriz ági Bán, és Cs, K* 

Feldmarfchal * Lieutenant Urat, egy M agyar gyalog 
Regementnek tulajdonosát, a* Mária Therésia V i
tézi Rendjének Komendatorát, mind a’ maga mind 
pedig őseinek a' Király és Státus eránt bizonyí
tott érdemeire nézve Belső Status Tanátsoffá tenni, 
kegyelmesen méltoztatott*

R é me t  Orf zág.
Aprilis 7 ‘kén ilyen tábori fzolennitások men

tek véghez a* Sivéd  fő hadi fzálláson G reifs- 
vjaldc m ellett: ~
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>,Az égéit fereg egy len
lott-meg, a’hova Király x i órakor érkezvéa~kí, Gén, 
Báró Arm fé ld *  a ’ ki a5 ícregeket rendbe álliíoí-9

fa vala, azoknak ezen alkalraatoíTággal való ve
lérléseket ö Felséginek álíal adta. A Ki ráI/
a’ fcregek lineájácak középéhez menvéo,egy négy.
fzegü tsoportnak formálása eránt a’ rendeléseket
kiadta, ?s ezzel cgy bcfzédct intézett serigeihez *
a ’ melyben ekképpen fejezte ki m agát:

\  ^

„En titeket, Vezerek és Katonák! minnya*
jótokat ide öíxfze gyüjtöttdek, hogy azon buzgó* 
ságtckk&l való megelégedésemet * a’ mellyel ma- 
gát
dott, kijelentsem. Hogy aJ környúlállások enge* 
met megakadályoztattak ez ideig abban, hogy ve* 
letek egygyütt annak a ’ nagy czélnak megfelel* 
heíTek, a’ melyre nézve benneteket ide hoztalak i

t t

ebben az Illeni gondviselésnek hatalmát tartozunk 
megcsmérni, 9s magunkat az Ö rendeléseinek, öc*

>
kiki kösziilületek megkii lömhöz telni iparko

0 »non magunknak megtagadásásával alájok adni* 
Fenn tartottátok ti tsakugyan a* Swéd ísregeknek 
betsűleteket olyan módon, mint azt őseitektől örök* 
ség fzerént által vettétek. Moftanában vifzíza
hoztalak azon tartományba benneteket, a’ me Ilyet

» ' \ * #

oly ditsŐÍTégcs módon foglaltak el Őseitek. Tsak 
azok a* mi fegyveres társaink Hintsenek még itt* 
a ’ kiket én az én Szövetségesemnek az Angkts 
Királynak tartománya (Lauenburg) védelmezése 
végett hátra hagytam vala. Adjunk hálát tehát 
annak a’ Fo H&talmaííágnak, a* ki minket ezen 
vcízcdelmes időben ilyen látható módon védelme* 
lett. Fgéfz háládatofTágotokk&l áldozzatok néki
ezen kcgyelmf/Tégiért, és esedezzetek azon íe
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hagy bennünket a’ betsulet vir*
44tus ösvényéről eltávazni soha ne engedjen

Ezen beízédnek elhalgatása után az ege íz fé
reg ezen kialtáft fokízorozta : IJlen  tarsd meg 
K irály unhat ! a’ mellyel a’ papok a* katonaság 
négyfzegü sorai közzé bémenvén, rendes imádsá 
eaiknak tartásához fogtak,  ̂ •' (Cl «r •** * *

Az imátkozás után az egéfz 
előtt mafchéróxott cl. A* Király eftvéii 9 
kor érkezett vifzfza Greifswaldbct egéfz ftábjá 
val; a’ hol áz egéfz város meg volt tiízteletére vi 
lágoílttatva, &c.

a K i r á l y
óra

• t

Afchajfenburgból April i ókán.  D árm jladt
felől nagy ízámu Frantiia lovafTág érkezek ma id#* 
a ’ melynek további czélozása felől még eddig fém* 
mi bizonyod nem tudunk,

Frankfurt, a* M énus m elleit9 A p ril> 1 7 kém 
Á t IséhburgiHertzeg, .a’ ki egy gyalog Regemen-

let állított a9 mega neve alatt a’ Frantzia Csáfzár 
ízoigálatjárá ; és a* ki rndíí Pariiban tartózkodik,
látván bogy a ’ gyalogság9 kiállításában boldogul, 
hat, arra ajánlotta magát ismét, hogy égy lovas 
Regementét is fog állítani ugyan a2Öá fzolgálat-
t&í — ■ Az Qsnabrückból jött tudósítások fz®. 
rent, egy idd ólta néhány Frántzia tifztek jelen
tek ott meg mint Biztosok,

Norvnbcrgáy Április 18-kánu Á* Prufzízüs
feregek, városunknak azon birtokaikba, mellyek* 
nek ueveik Retzenjiein, H iltp o ltjie in , és 

fenberg ± és a’ mellyek városunk környékének a* 
M ajreuthi Fejedelemség felől való határait for* 
inátják, béfzáilván ,  azokat véletlenül elfog*
Jalták*

b  1 s
)



Pnifzfi
N orim íerga, Aprilis 13 kán. A ’ B a y  re at hi

lu Komaodirozótól Gróf
aegy jeirntái érkezek - hé MagiAratusoukho* f 

tncllv óltal azt adatja tudtára, hogy BetzenfUin,
Hipohftein, és Graefenberg nevű birtokainkat azért

bofzfzúságtételéxt foglaltatta légy •1, mely
a* Prufzfzus fegy nép BttZinftcinbaa az ál
tál tétetett, hogy egy Prufzfziai formaruhában

Kraus katona, a* mellett hogy Prufzfziai
fzahadságlevél volt n áila , elfogattatott és vason
jNorimbergába vitetett

«7

Y iv in  Magiftrátusunk jelentél!, azonnal
hirdet éft intéző városunk lakosaihoz »»

1* Magi Arat us) leírhatatlan bámuláílal éra
tette, hogy a* Prufzfzus fegyveresek a* nevezett 
helységeket elfoglalták, valamint fzintén azt is ,
hogy B etzen ji cinből fcgy S tráz same ílert két kato*
nákkal egyetemben, Bayreuthba  vittek. Muske-

Morimber- 
1 moftaná*

ként jött vifzfza Betzenfteinba, hogy ismét
Norifitbergai fzolgálatot válaljcn, &c.“

homendinshoz Gróf Tauenczienhez egy kó

táros K raus  Norimbergai ízületéit! 
gai íiolgáUtból tsak tavaly fzokött

A ’ Prufz

ttséget küldött által a9 Magiftrá hogy ezen
hörnyülálliiokra néive hivatta vifzfza a Prufz

Jfzus katoaaságot a* jMorimbergai helységekből*
A ’ hlagyar Kurír is kiedta volt néhány he* 

lekkel ez előtt Prufzfzus JMinifttr 
nek egy levelét, a* mellyet 6 a1 Berlinben  ié^ő 
Anglus Követhez Lord Ha
is  a* tneily az akk ok ti ez ve volt ne'Wl*
les , midőn tavaly Deci*mberben ugyantsak Prufz
fzus Miaiftu Gií Hasigwitz a* I iía u iz kaki
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fo hadi fzállásáa megjelenvén, azokat as alkudó 
zásokat folytatta, a* snellycknek már moft lát
fzanak laflanlaíTan a* következései. Ezt aa leve*
let azután a’ Párisi JMonitcur is kihirdetvén, s k̂:

%

tekintetben nevezetes jegyzéseket tett utánna. Er 
re a’ Moniteur kiadására mottaoában ismét tér- 
jefztctt Minifler Hardenberg a* Berlini Udvari
Ujjság által egy elŐadáíl a’ világ’ eleibe, a’ mely
ből azt is által lehet látni, hogy a’ Moniteur jegy
zései miket foglaltak vélt magokban. így követ*

__ _ _  j -  ^

kezik a’ Miniíler Hardenberg előadása : —  ,,
„A* Martzuis sí-kén kijött Moniteur* midőn 

az én Deczember 22 kén i 8°5 ben, az akkori Bér* 
lini Argius Mtnifíerhcz Lof4 Harrowbyhez mié- 
lett levelemet kiadta, egyfzcrsmind az orant it  
megfzollított engem’, hogy mondanám meg, hogy 
valóságos eredeti levelem vo lt-é  af nékem, vagy
nem? és ^küiörobkülömbféle jegyzéseket is vetett 
elánná.

Egy Státus’ emberinek állepotját különösön
terhesíti egyebek kozott az a köteleíIYg, hogy

5»

5 fokfzor akkor is h&lgatni kéatelenittetik, midőn
tselekedetei rofzra magyaráztatnak, vagy , midőn
ötét rágalmazzák,

Azonk Őzben mind Királyomnak mind ma* 
gamnak tartozom azzal, hogy kinyi!atkozta(í#m, 
hogy az a* levél, ámbár a’ kihirdettetéskor néhány 
fontos kifejezéseit megváltoztatták, valósággal hl*

9

vatal fzeréat ás a* Király’ parantsolatjára íratta*
a5 * * * 9 Királyra nézve azért tartozom e is t l  a*

%

nyilatkoztatáífal, minthogy a’ B erlin i Udvarnál, 
akár, miként légyen a ’ Moniteur az itt lévő Ka*
foinétomi rendtartásról tudósittatva, ilyen lépése-

«ott

.4»



kct temni, mint esen levélnek írása 9 nem fzab^dj 
a ’ Királynak előre való tudta és akaratja nélkül 
—  magamra nézve pedig azért, hogy el nem néz
hetem lágy melegséggel a z t , hogy alkalmatosnak 
tartsanak arra, hogy hivatalom ellen való dolgot
kovethcíTek el, vagy hogy azzal vefzedelroezteíTern 
magamat, hogy a- Király nevében valamint tsi- 
nálisk olyant, a* mit az után a* Király által hi*

f  v % / < P  • '4 * «. » t f  *  . %ü > • • J*
• \  * V*

básnak tartatni fzemléllyek*• * > - < V. * Kf

,,D *ct* i ^-ién Berlinben fém a5 Király «em más#  P  4^ K K J  % *, . *” ,  ♦ * * *- l  >. . V* »•'
valaki nem tudhatta telyeíTéggel, mitsoda alkura 
iép ctt Gr* Haugwitz ur Bétsben, minthogy arról
tsak Berlinbe való hazaérkezésével tett és tsak fzó»

* ** . 1  \ -  . « i w K

val való ludósitáft, a9* mely December' *2Ó-káa 
tör-éot* Mint én a* Lord Harrowbyhez intézett

' .  1 i • .* * v i  .* - . i v • v i

lev Lmben egyenesen kifejezve írtam, Berlinben 
tök éli-tea bizonvt&lanság uralkodott a* Fr&ntzia. ;/ «✓  i ■ C*? / • • v ■« ».
(Láfzár* czélozásai sránt: &’ táborok mint két réfz?

K  > K  +  * i  • v

rői had libán állottak a’ tsatázó mezőn. Gene»* .* v* * * * V
ráímajor Pfulur a ’ Erantzia fo hadi Daliásra

»  ^  4 ,  4 '  *  *  <* \

küldetett vall  Gr* Haugwitz úrhoz, hon:? arról a9* *’ * « -» Q  / v * 7 * j / «*. «
inurimálís egy gye zés aliapotjárol, a5 mely az én

* , »
m m *  te* 4 r 4
Lord H.jrrowbyhe? intézett leveleim tárgya volt. ’$

A 4 * ♦ • /  r \  . i i ' ^ { j i /  /  •>

a’ melynek ugyancsak Gr. Haugwitz ur vqit az
első javaslója , diet tudosittsa. P fu l  ur elől talál-/
t* «zen Minidért, a' ki raár vifzík^- felé jött a9

• •  % 4 *..

ineghaiarozütt egygyezeíFel, a* melyhsz képpsfi te
hát terrnéfzet ’ fzerént el kellett múlni az előbbeoi

* '  • '  * . i .  . • 4 **  '

intírimális egygyezésnek. Ezekben áll a* torié*
Beteknek valóságos mivoltok, ?s ezekből lehet a*' *• ■ . ' ~  » ». •**
Moniteur jegyzéseit réízrehajlás nélkül meg
ítélni,. — ̂ «. • » 1 *• s

,,Én az én Királyom és a* Prufzfius nemzet



lőtt való jó nevemben, ezeknek «rántana való bi
, ’s a* tifzteletre méltó idegeneknek, adalmokban

kik k Lámláiom örömmel Frantziákat is t
jó gondolk odáífokban helyheztetem betsületemet

• •

Éa nem fiülettem ugyan Prufzfziábaa * hanem
hazafiui indulatomra nézve egy ide való ízületé 
sü embernek sem engedek, ’« az ide való haza 
fiúi Juft réfz fzcrént fzolgálataim, réfz fzerént pe-

által tettem tulajdonommá, hogy örökösidig az
vagyonomat ide hoztam által, és itt birtokoííálet
lem Ha fzintén katona nem vagyok is f tsak
ugyan érzem, hogy katonaságra sem volnék mél
tatlan, ha a ’ * Végezés arra határozott volna, hogy
Királyom at, annak juíFait, ’s a’
gát, méltóságát, és betsületit, feg 
kelljen 
jegyzés

bátorság
kézzel

oltalmaznom* Ez a> felelet a’ Moniteur
sire, Egyéb eránt éngemet fém az ujjsa-j k

gokban kijövő irkái ások, fém a’ kiadóknak jegy
a

becsületemről meg nem fofztanak
Berlirty April. 13-kán. Az itt lévő Anglus 

Követ Jackson  ur, nemi tsak fzállásárol mondott-
7 = 4 '  *

le, hanem rakodni is elkezdett, a* melyből azt• i %
hozzák ki a ’ Berliniek, hogy őtet butsozás nél
kül fogják minden órán clfzalafztani Hogy

m i

Hardenberg ur a* Miaifterségbol kilépett, azt m
yáj igen ináljuk Méltán lehet gondolni

hogy Gróf H augw itz ur, a* ki azokban a’ féléi
mes időkben is , midőn tavaly a ’ Prufzfziai sere

— V v  - • «  »

✓ i

• **

• ' f Azt is mondotta volt a’ Moniteur Minifter
L

Hardenbergről, hogy Londonban nevekedett 
yolna, őse. &c.



g#k hadi Ubra állíttattak vala, fzííaet nélkül a* 
Fr ntziákkal való f;ovettséget jovasolta, lefzen 
Kiüsd dolgokra ügyelő Mmiftirré.

L ille  vág j R y ssc l  városából April. 9-kén» 
lit egy levegői utazó igen fzerentsétUn módon ve
le véget életének Aprilis f  kén. M osm ent a ’ ne
ve a* frer ntsétlenn^k. Moftanában a’ 9-dik és 
utéUó levegői útazását tette. A ’ hirdetéíl kiad* 
vin , a9 nevezett napon reggel a ’ maga levegői 
golyobiflanak az ahoz kiváatató gőz által való 
ft Ipuffafz tálához hozzá fogott; déltájban minde
nek kéfzen vóltak; az ég tiízta volt, a* uap fzé-
pen sü .ott; minden kornyülállások tgy  leg jobb 
kimenetelű levegői útazá/Tal biztatták aTmár né
hányfaor próbált ifiut. A ’ sok nézők öfifz 0 0

g7 U
leke vén
bis a

bátor ifiu béül haiotskájáb g o lj
ditső módon fel emelkedik a ’ levegőbe, 

oh* egy kévédé nagjobb febcíTéggel, mint fzo-
, a ’ mellykás felmenetelekozben, záfzlójának

a ’ Cfáfzári arany SaíTal ékeskedett, módos haj
’ stogatása által kofzönti a* tapsoló közönséget*, 

az után a’ fzélmentében folytatta útját. Bizonyos
magoílagra érkéz egy állatot az úgy nevezett
parachut fejedelmivel fzerentsésen lebotsátott a* 
főidre, oly terelem nélkül, hogy kár volt magá
nak úgy le nem jőni. Egy óra tájban éppen a ’ 
város felibe hozta a’ ízéi, de-ismét hirtelen dél fe
lé láttatott fordulni. Azonközbto egy világos 
pontotska tűnik a ’ magoífágban a ’ nézők’ fzemibe, 
mint egy tündöklő tsillag, de a’ mellyet tsak ha*
mar azon záfzlónak lenni esőiének a3 nézők 9 a9



saellyet a9 hajős, felindulásakor a9 kezében tar
tott, A ’ záfzló lafímiaílan le felé, a* golyóbis%
ellenben ekkor, valami agy fertály kor a* (kettőre , 
hirtelen olyan mageíTtgra emelkedett, hogy egy
emberi ízem által sem láttatha ott többé, a’ raaly 
után a ’ nézők nagy raegelegedeifei haza kezdettek 
takarodni. Azonban látják, hogy egy ifiu a’ ha
jós’ zálaját épségben hozza, m nt mondta a’ város 
fántzáról ; öfifze halad a ’ fokaság, bámul, várja 
a9 történet* kimenetelét, *s meiiy igen elrémül, mi
dőn valaki, a’ kevés minutákkal az előtt a ’ leve* 
jgőben ide *s tova ditsÖÍTégesen evező hajóit, ret
tentő módon tsak nem a’ megismerhetetlenségig
öfzfze romolva véresen a’ vár* árkában halva he-

%  *  . t

verni meglátja» Azt mondják a* kik látták éleié-
beiij hogy fzép ifiu volt a’ fzerentséilen. —

M i módon eshetett-ki a* hajótskájábol, nem 
tudhatni. Némelyek azt mondják, hogy igen ki- 
tsi volt a* hajója, és semmi karja vagy tartoztató
fa nem volt, melyre nézve könnyen megeshetett» 
hogy a ’ felette nagy magoflagba^ mély álom nyom- 
ván-el a* hajóit, kikeveredett belőlle. Hogy 
záízlóját kezében tartva esett» le , abból akárják 
kihozni, hogy egymáshoz nem mefifze, t.i. a' záízlót 
fenn a* sántzon a* hajód pedig benn az árokban 
taláiták-meg. Gondólai lehet azt is, hogy a*tsó« 
nakot a9 golyóbishoz foglaló kötelek ko n d i v a 
lamelyik ízakadott vagy oldott el, és ü*y búk- 
kant - ki fzegény JMosment belolle. Talám ha 
a* golyobiít megtalálják valahol, annak allápotjá* 
hol hozza lehet vetni, mi okozta a’ fzerentsétlen 
esetet: melyre nézve kihirdettetett, hogy a’ ki
megtalálja fzorgalmatosan visgálja meg és jegyez-
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ze fel , hogy milyen állapotban leiknek ann$k
minden kötelei és egyéb réCiei.

Az  Éfzaki Német Birodalomban lévő úgy 
nevezett Harisét, cgéí'z függetlenségben és fzabad-
«ágban élt kereskedő városok9 ügyét, moftanában 
magok a* Fraatzia Birodalom béli kereskedő na
gyobb városok kezdették felvenni a’ magok Csá- 
fzárjok előtt. A 9 R ordeaux  béli kereskedőknek
nevezben ilyen előadás jött-ki a’ Frantzi^ Ujjsá- 
gokban : —  „

„T rak a ’ H ansee-városok  azok, a* melyek
/ 1

a’ Német Birodalomban még eddig a5 magok füg
getlenségeket és fxabadságokat megtartották : és 
hogy tovább is megtarthafíák, 9s egy Hatalmaífág 
által is, mint meghodoltatott birtokok, el ne fog
laltadénak, azt a’ mi tulajdon javunk is kivan- 
nya. Midőn a* tengeri hadakozások miatt V  ten
geren való kereskedés félbe fzakad, akkor ezek
nek neutrális zászlóik  alatt fzoktunk a* Státusok-i *
»ak ezen betegségekre nézve, néminémü vigafzta- 
láft. venni. A z  5 közbenjovetelek nekünk ilyen-

• e V

kor igen fzükséges fzqkott lenni. Semmi tekintet- 
ben valami félelmet nekünk ők nem okozhatnak, 
a’ melyre nézve Őket a ’ magok virágzó állapot-

ft

jókban védelmezni és fenntartani vefzedelmes le
hetne. Ök minden nemzeteknek hafználhatnak, a* 
nélkül hogy valam elyiknek árthatnának* Szüksé
ges volna tehát úgy bánni ezekkel a* varosokkal, 
mint az olyan nemzetekkel, a ’ mellyekhez legna
gyobb kedvezéfíel viseltetünk/*

Azt mondják, hogy N antes  és Lyon  váró* 
saik is hasonló előadásokat adattak*ki ezen tárgy
ra nézve a’ közönséges levelekben t és valamint



B o rd ea u x , úgy etek is a? Csáfzárfcoz folyamod
lak volna az említett Német Kereskedő városoknak 
a ’ magok függetlenségekben való m egtanítások

* #
V

V égezete d* Frantzia Csáfzdri Fam íliát 
illető  D ekretom nak : —  ,,

„ Ö tödik  T itu lu s# ^/’ Fam ilia TanátsáróU
* • ■ » « '  K *  ̂ '  t  * ' *

33) T z. A ’ Csáfzár mellett lefzen egy Famíliái 
T a o á ts , a ’ m elly , &’ 1 o«ik, 1 1 *ik, és 13-ik tzik- 
ke.yekbenelőadatott foglalatoífágai mellett, ítéle
tet téfzcn —  i)fzör, azokban az esetekben midőn 
a ’ Princzek és Prinéznék ellen olyan vádak for* 
dúlnak elő, a’ m^llyek az 0 tulajdonságok és a* 
I2*ik efztendőben Floreal 28 kán kőit Konílitutzi- 
onális Aktának ioi-xk Czikkclye fzerént, a’ ko-*. V* ’ V * \ v i ‘ * w

zönséges ItéíŐfzék eleibe nem tartoznak —  Q)fzort 
az olyan tettekre nézve, a’ melly ek tsupa fzemélyt 
illető dolgok és vagy a* Princzek és Princznék 
által vagy ezek ellen követtettek el. Egyebek a*
közönséges IíélÖfzék eleibe tartoznak* —  34) T z.

1 . \ A

A ’ Familia Tanátsában a ’ Csáfzár, és ennek jelen
~ ,  • * -  J r

nem létében a’ Birodalom Fő Kanczellariuffa ül** • *.• * i - * * * . K. * *
elől, a’ ki annak mindenkori tagja. Rajta kívül 
áll továbbá ezen Tanáts, egy Csáfzári Princzből,V I I / t ! » ft » . * ? ^  v ♦
a* kit a? Csáfzár nevez* ki, a’ Birodalom Digni* 
táriufTai köziül az idejére nézve leg első Hertzeg* 
bői, a* Birodalom’ leg idősebb M arfchaljábol, a’ 
Szenátus KanczslIariuflTából, és a ’ CaíTations* ítélő-
fzék első Elölülőjéből. Az Orfzág Fő Birája és 
JuBiczminifter közönséges Miniden , a’ Csáfzári 
Ház Titoknokja pedig írói fiolgálatottefunek ezen
Tanáisban. Minden ide tartozó Írások a’ Csáízá*



jri levelesháiba tétetnek-le# 35) Tz# A l fZ«Q
T an íts eleibe tartozható dolgok leg előbb a* F i  
Kíncueilariiisaak jelentődnek-bé, a* ki arról leg 
fellyebb $ napok alatt tudósítani tartozik a’ Csá-
fzárt, éstöile további rendeled vcfzea*36) f z
Ha a* Csáfzár azt parantsolja, hogy az Iulőfzék
eleibe terjefztődjék a ’ dolog : a’ Fő K^nczellarius
1 3cg előbb megpróbálja az ofifzebékéltethetéft. A 
proczcteízuft, t. i# a ’ réfzeseknek mondásaikat , 
kívánságai kát, és feltételeiket, a* Cs, Familia Sta* 
tustitoknokja írásba vefzi# A* réfzesek* megegye 
gyezésének tsak a* Ciáfzár* helybehagyása útin 
lehet következése. 3 7 ) A ’ Fam ilia Tanátsa nem

♦

tartozik a* proczefzízusok közönséges rendjit kö
vetni sem annak clintéztetésében (infíruálásában) 
fém az ítélettételben: hanem a’ réfzeseket, vagy 
magok ízemé lyek ben, vagy pedig meghatalmazott 
képviselőiket, mindenkor meghalgatni, ’s az indi 
tó okokat elő hozni tartozik az ítéletben# Az ité

• '  t i

letet eg jhónap alatt tartozik kimondani. 3 8 )T z 
A ’ FamiJ ia Tanátsa által kimondatott, ítélet nem 
vitettethetik a ’ Cassations*Itélefzék  eleibe. A* 
Fő Biro a ’ Kamara’ ajtónállója vagy más kirtn* 
delt íze mély által adatja tudtokra a’ peresfeleknek 
az ítéletet. 39) Minekutántsa a’ Familia Tanátsa 
az eleibe terjeíctődÖtt panafzt megfontolta és fun- 
dam«Bto mosnak ta lá lta , tsak arról te ízen nyilat
koztától!, hogy az a’ ízemély, a’ ki ellen intéz-* > # 4

tetve van a’ panaíz, méltó az ezen tárgy eránt 
való megmtetésre, 9s a9 dolognak további megha
tározását az után eglítfzen a’ Csá (zárra

*

bízza 0

40) Tz* Ha a* Csáfzár nem találja jónak a* meg 
kegjelmezéft, a* tselekedetnek nagyságához kép©



peft kirnondja arra a* $l*ik ttikk^lybenmeghatá-
roztatott büntetések kőiül valamelyiket,sőt áiulvál*
toztathatja azt vakm elyik Statusfogházba való két
eutendeig tartó beiárattatáira is#

H atodik Titulus* 4 1) Tz# A’ 8 iroda lot»
Hagy Digni?áriufTai és Hertzegjei is a” 31 dik tzik*
kelj alá tartoznak az abbaa m «ghat ár ózta tót ttör- 
ténetekken*

B a t a v a  R e s p u b l i k a #

Hága April# 1 1 -kén. Fontos dolog felett 
tanáukoztak ( így fzoll a' Hágai Ujjság ) tegnap

# laa mi úgy nevezett Hatalmas Rendjeink
olya» Végzéft koztak, a’ melynek nyoma sokáig
fenn fog maradni a’ mi emlékezetre méltóbb tör
téneteinknek k öayrében. —  Mi légytn ex *'m főm- 
tos végzés, jónak találta még moft elhalgami az
 ̂ / iro# 1

"V,

Hogy Lajos  Frantzia Csáízári Princz mem 
soká a* mi fejünké fog ltntti, azt még ma is ál*
hatatofTággal hifiik lakosaink* A ’ mi a* békes
ségnek helyreállittath&tását illető reménségünket 
illeti, ezt még tsák azon az egy környülálláson 
fundálhatjuk, hogy a* Frantzia és Anglus KülsS 
Minifterek Talleyrand és Fox között, elkezdődött 
eveleze'sek még nem fzskadtak végképpen félbe , 

noha ezen vékony reménségünket Is nem kévéül 
gyengítik az e’ féle hírek: hogy an Angliaiorkág- 
lófzék a* maga kikotőhallyeibea találtató Prufitfzas 
hajókat bétiltatta; hogy már az Anglus hajók &*
mi partjaink mellett 3 Prufzfziai hajót cl fog tarnak; 
hogy a* Swéd 1« Qrofi Udvarok, a9 mi Resjpúhli*
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Iánknál lévő Köreteiket baza hívatták *
íiogy

Frantzia Orfoaglófzék rendéiért adott volna ki a* 
eránt, i i agy az Utrechlhez nem naefif/c Z eijín á í 
lévő Lógt rbe ismét egy Frantzia féreg fogna im;g*
telcpedn s több effélék. Közönséges leveleink
ben a* Swéd  Királynak egy nyilatkozta • ##
ki a’ Prufzíziai Udvar ellen 
kifejezések fordulnak élő

9 mélvb

N a g y  B r i t a n n i a
c . ••

London 9 A p ri l .
• •

* •

kén# Mint valóságot úgy
•  ̂ ' f f  j

Írhatjuk már mo8j hogy a5 kikötőhelyeinkben ta
láltató Prujzfziáibaj óknak letartóztatások e
minden kikötőhellyeinkben kiadatott a" parancso
lat; és a’ tengerekre is minden felé elrAentek
a’ rendelések az eránt, hogy akár hol találtatnak

• * %»

a* Pruízfzus hajók, mint törvényes ragadornány
\

fogadtaífanak-el : a ’ melly annyi, mint
hadizenet w

f f » V <2a
V»

H i ra d  á s.
Vendégfogadók’ Arendába botsáttását illető

Híradás.

mezővárosban Losontzhoz közel N « 9

a’ hol Sóházcn Pofián kigrá.l Vármegyében ,
vül, még egy Cs. Kir. fiabadsággal felállittatott
közönség 
mely

és
hely b

ó Fábrika is vagyon, a9
köriilbeiől prdig fok 

kezeket tart fonnivaló munkával Gátsról ofz*
tatván azoknak ki a* gyapj
nak két Vendégfogadók, a

városkában
m e lly e k c t  a > Gr For



gácsnéő Nga uradalma béli tifztség árendába ad ki 
A z  egyik Vendégfogadóban, a’ Német városban
felyíil öt vendég fzobája és egy tágas táiitzházá
van ehcztartoző benyílókkal egygyütt, úgy hogy 
abban Vándorló NézŐjátckosok is jáfzhatnak mint 
egy kis Nezőjátékfzínben —  vagy Teátrombatt.
Földfzint van egy Kavébáz *s abban egy biliárd, 
Borméröfzoba , három más fzobákkal és két kony
hával együtt Vendégfogadós fzámára valók, lítál-
'4 *l o 1 2 14 lóra való, fzín , Fintze 100 akó
való, egy kertel együtt ott a9 háznál, mind ezek 
köböl .építve Js a’ tűz vefzcdelmé ellen is bátor
ságba helyhcztetve A* másik Vendégfogadó
a ’ városnak Tót réfzében esik* és egy bormérő ’ s 
ívó házból, egy lakóízobából konyhából és pin- 
izéből áll. —  Továbbá Halits nevű fzomfzédfa f i

9

luban és Losontz felé az orfzág útban is Van egy
Vendégfogadó, mcllyhezköböl

pintzék a’ Várban vágynak
gyobb

A ferfÖzSt és
pálinka meréft Zsidók bírják árendába és így ez
az árenda tsak &’ bormérésre terjed ki Leg
jobban fzeretné az U raság, ha az a ’ ki ezeket 
árendába kivenné tulajdon termését méretné k i .
hogy így a' lakosoknak annál inkább eleget tehet

9s maga haíznát is jobban előmozdítaná, 
árenda kezdete a9 jövő Sz. M ihály napjától

ne
AZ
ízámlaltaiik 9s három efztendőre adatnak ki a 
Vendégfogadók. Bővebb tudósítás adhat ezekről 
Pefti Polgár és Kereskedő Liedemann Sám ueiUr% 
vagy a’ Földes Uraság Gátsou, a ’ kiknél az áren-
dálni kivánók magokat Május 1j-ikéig  legfeljebb
is jelenteni ne terhdtdlenek.
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M á s o d f z o r i  H í r a d á s »
Bizonyos Katholika hiten iévo Fejer fzemély

különös fzercntséjénck tartja a’ Nemtsi rangb
lévöknek >5 érdeme* közönség értésére ad
ni 9 hogy tehettségeit, (talentomait) a ’ köz j<$ hafz
fialtatáséra önként ajálhatja. Oktatását ezen kö
vetkezendő tárgyakban fogja foljtata

Az Olvasásban v Írásban 9 és fzámveíés
ben )

Fejér ruha varrásban és msg jeleiéiben

tza kó«• # • Válogatott kötésben (ftrikkslésben) és pál
kéfzittésbcn

Sokféle Rétté kötésben (Hálókötésben) 
Hintéséiben (mefterslges kivarrásban)

Tamboriroi á*ban
A’ Fej'm unkáknak külombkftlömbféle ál*

tilt Őreiében (Weisdurchbrochene Arbeit von ver* 
fehiedtner Art)

A* Piano * Fort* verésnek fundamento mos
tanításában

Az illendő élés módjára (kofztra) főállásra 
főképp ;n pedig a ’ jé nevelésre különös fzemvigyá* 
zá;a léfzen az említett fiemélyrtek.

Ha akarmelly VallásbeH Nemesi Rangbál va
laki Kisafiftonykáját; az érdemes Közönségből pe« 
dig Leánykáját a’ feli vül említett tárgyakban ki 
vánná taniuatni, ne fajnkijön a* T i zte*
letes Prédikátorral M olnár Fér éntz Úrral a* kit
ezen dolog végatt, m g k> reflect* bővebben érte
kezűi. A* levelet p. Vátz. kell Pofiira utaíiitani«

r ,  d ,




